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1 Premessa

Il presente documento illustra la modalita di effettuazione e gli esiti della previsione di impatto
acustico relativa all’ampliamento di una struttura commerciale sita nel comune di Thiene (VI).

Per la descrizione dettagliata del progetto si rimanda alla documentazione presentata per la
richiesta di autorizzazione.

L’analisi € in grandi linee articolata nelle seguenti fasi:

v' inquadramento generale: inquadramento delle caratteristiche generali dell’area di studio
e delle caratteristiche delle opere in progetto, nonché dei vincoli ambientali (vedi
zonizzazione acustica);

v analisi dello stato di fatto: caratterizzazione acustica allo stato attuale attraverso una
campagna di misurazione fonometrica e mediante ricostruzione modellistica del campo
acustico odierno;

v" previsione dello scenario di progetto: caratterizzazione acustica post-operam, mediante
calcolo dei livelli sonori in base alle indicazioni del progetto e attraverso I'utilizzo di
strumenti di modellazione acustica;

v valutazione dell'impatto acustico: stima degli impatti mediante confronto fra scenario
attuale e scenario post-operam e valutazione conclusiva della compatibilita con le
normative vigenti.
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2 Riferimenti normativi

L’art. 8 comma 4 della "Legge quadro sull'inquinamento acustico" 26 ottobre 1995 n. 447, prescrive
che le domande per il rilascio di licenza o autorizzazione all’esercizio di attivita produttive, relative
a modifica o ad installazione di nuovi impianti ed infrastrutture adibiti ad attivita produttive o
commerciali debbano contenere una documentazione di previsione d’impatto acustico.

Il comma 6 dell’art. 8 della 447/95 recita che la domanda di licenza o di autorizzazione all’esercizio
di attivita che si prevede possano produrre valori di emissione superiori a quelli determinati ai sensi
dell’art. 3 comma 1, lettera a), della legge 447 (valori limite d’emissione, valori limite d’immissione
assoluti e differenziali), deve contenere I'indicazione delle misure previste per ridurre o eliminare
le emissioni sonore causate dall’attivita o dagli impianti.

La legge quadro sullinquinamento acustico n. 447 del 26 ottobre 1995 assegna ai comuni la
competenza del controllo e del rispetto della normativa per la tutela dall'inquinamento acustico
secondo quanto previsto dall’art. 6 comma 1 lettera d e lettera g.

Inoltre demanda ai Comuni il compito di provvedere, secondo i criteri previsti dai regolamenti
regionali, alla classificazione acustica del territorio secondo le seguenti classi:

De one Descrizione

Classel™ A=) Aree particolarmente protette: rientrano in questa classe le aree nelle quali la
particolarmente quiete rappresenta un elemento dibase per la loro utilizzazione: aree ospedaliere,
protette scolastiche, aree destinate al riposo ed allo svago, aree residenziali rurali, aree di

particolare interesse urbanistico, parchi pubblici, ecc..

Aree ad uso Aree destinate ad uso prevalentemente residenziale: rientrano in questa classe le
prevalentemente  aree urbane interessate prevalentemente da traffico veicolare locale, con bassa
residenziale densita di popolazione, con limitata presenza di attivita commerciali ed assenza di

Classe
][]

Classe
v

ClasseV
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Aree di tipo misto

Aree di intensa
attivita umana

Aree
prevalentemente
industriali

attivita industriali e artigianali.

Aree di tipo misto: aree urbane interessate da traffico veicolare locale o di
attraversamento, con media densita di popolazione, con presenza di attivita
commerciali, uffici, con limitata presenza di attivita artigianali e con assenza di
attivita industriali; aree rurali interessate da attivita che impiegano macchine
operatrici.

Aree di intensa attivita umana: rientrano in questa classe le aree urbane interessate
da intenso traffico veicolare, con alta densita di popolazione, con elevata presenza
di attivita commerciali e uffici, con presenza di attivita artigianali; le aree in
prossimita di strade di grande comunicazione e di linee ferroviarie; le aree portuali,
le aree con limitata presenza di piccole industrie.

Aree prevalentemente industriali: rientrano in questa classe le aree interessate da
insediamenti industriali e con scarsita di abitazioni.

Aree Aree esclusivamente industriali: rientrano in questa classe le aree esclusivamente
esclusivamente interessate da attivita industriali e prive di insediamenti abitativi.
industriali
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Il D.P.C.M. 14/11/97 fissa i valori limite da applicare alle sorgenti sonore in base alla zona in cui
ricade la sorgente, la tabella B del citato decreto fissa i valori limite assoluti di emissione e la tabella
C ivalori limite di immissione nell’ambiente esterno.

TAB. B: Valori limite | /\B- C: Valori limite TAB. D: Valori di Valoridiattenzione
S . assoluti di immissione e riferitia 1 orain dBA
di emissione in dBA . qualita in dBA
in dBA
Diurno Notturno Diurno Notturno Diurno Notturno Diurno Notturno
1 45 35 50 40 47 37 60 45
| 50 40 55 45 52 42 65 50
] 55 45 60 50 57 47 70 55
\Y) 60 50 65 55 62 52 75 60
\'} 65 55 70 60 67 57 80 65
Vi 65 65 70 70 70 70 80 75

Per le zone non esclusivamente industriali il D.P.C.M. 1 Marzo 1991 art.6 comma 2, oltre ai limiti
massimi in assoluto per il rumore, deve essere rispettato anche il limite differenziale.
Ovvero la differenze da non superare tra il livello equivalente del rumore ambientale e quello del
rumore residuo, di seguito descritti:
= livello dirumore residuo LR: & il livello continuo equivalente di pressione sonora, ponderato
mediante il filtro A, che si rileva quando si escludono le specifiche sorgenti disturbanti. Esso
deve essere misurato con le identiche modalita impiegate per la misura del rumore
ambientale;
= Jlivello di rumore ambientale LA: ¢ il livello continuo equivalente di pressione sonora,
ponderato mediante il filtro A, prodotto da tutte le sorgenti di rumore esistenti in un dato
luogo e durante un determinato tempo. Il rumore ambientale & costituto dall'insieme del
rumore residuo e da quello prodotto dalle specifiche sorgenti disturbanti.

Il criterio differenziale, ovvero la valutazione del rispetto dei limiti differenziali, stabilisce che la
differenza fra il livello di rumore ambientale e il livello di rumore residuo deve essere inferiore a 5
dB durante il periodo di riferimento diurno, mentre deve essere inferiore a 3 dB durante il periodo
di riferimento notturno.
Le misure si intendono effettuate all'interno dell’ambiente disturbato a finestre chiuse, oppure a
finestre aperte.
Tali limiti non si applicano quando almeno una delle due condizioni di seguito specificate sia
verificata, in quanto in tali condizioni ogni effetto del rumore & da ritenersi trascurabile:
e il rumore ambientale misurato a finestre aperte sia inferiore a 50 dB(A) durante il periodo
diurno e a 40 dB(A) durante il periodo notturno;
e il rumore ambientale misurato a finestre chiuse sia inferiore a 35 dB(A) nel periodo diurno
e a 25 dB(A) nel periodo notturno.
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Il criterio differenziale & applicabile su tutto il territorio nazionale, con esclusione di quelle aree
classificate come Classe VI, ovverosia le aree esclusivamente industriali. Il criterio differenziale non
¢ altresi applicabile alla rumorosita prodotta dalle infrastrutture di trasporto.

Il differenziale, per sua intrinseca definizione, & una grandezza la cui stima e soggetta a una misura
in campo, non & quindi agevole verificare, a livello predittivo, il rispetto di un limite differenziale. In
questo studio, tuttavia, onde poter fornire un’indicazione previsionale di massima del rispetto del
limite differenziale, si effettua la stima del differenziale all'interno degli edifici identificati come
ricettori, a partire dal livello di immissione calcolato all’esterno, in corrispondenza di punti di calcolo
posti alla distanza di 1 m dalla facciata e dovuto agli impatti acustici delle sorgenti analizzate.

Il rumore delle infrastrutture stradali € disciplinato dal D.P.R. 142/2004, nel quale sono definite le
fasce di pertinenza acustica e i relativi limiti, in funzione della tipologia delle strade, cosi come
definita nel D.Lgs. 285/1992. Le fasce di pertinenza sono da considerare come fasce di esenzione
rispetto al limite di zona locale, relativamente alla sola rumorosita prodotta dal traffico della strada
cui si riferiscono. | limiti di zona devono essere rispettati dall’insieme di tutte le altre sorgenti che
interessano detta zona. Pertanto, le fasce si sovrappongono alla classificazione acustica esistente,
individuando quelle aree entro le quali il rumore generato dalla specifica infrastruttura concorre da
solo alla composizione del livello equivalente di pressione sonora per la verifica dei limiti.

(Strade esistenti e assimilabili)(ampliamenti in sede, affiancamenti e varianti)

li .
Scuole, ospedali, case di Altri Ricettori

. . Sottotipi a fini cura e di riposo
Tipo di strada L . -
. acustici (secondo Ampiezza fascia di
(secondo Codice
della strada) norme Cnr 1980 e | pertinenza acustica (m)
ella strada direttive Put) Diurno Notturno | Diurno | Notturno
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
100 (fascia A) 70 60
A- 50 40
autostrada )
150 (fascia B) 65 55
B- 100 (fascia A) 70 60
extraurbana 50 40
principale 150 (fascia B) 65 55
Ca (straf’ie a 100 (fascia A) 70 60
carregglgte 50 40
separate e tipo IV
C- Cnr 1980) 150 (fascia B) 65 55
extraurbana
d 1 .
secondaria Cb (tutte le altre 100 (fascia A) 70 60
strade extraurbane 50 40
secondarie) 50 (fascia B) 65 55
Da (strade a
carreggiate 100 50 40 70 60
separate e
D - urbana di interquartiere)

scorrimento
Db (tutte le altre

strade urbane di 100 50 40 65 55
scorrimento)
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definiti dai Comuni, nel rispetto dei valori riportati in

E - urbana di
quartiere 30 tabella C allegata al Dpcm in data 14 novembre 1997
e comunque in modo conforme alla zonizzazione
acustica delle aree urbane, come prevista
F - locale 30 dall'articolo 6, comma 1, lettera a) della legge n. 447

del 1995

* per le scuole vale il solo limite diurno

Impatto acustico CARREFOUR - Thiene Pagina 7 di 28



p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

3 Informazioni identificative e di carattere generale

3.1 Descrizione dell’area in esame

La struttura di vendita e localizzata a sud dell’abitato di Thiene, e a nord dell’area industriale.

L’ambito che ospita la struttura di vendita oggetto dell’intervento e caratterizzato dalla presenza
della linea ferroviaria (da nord-ovest a sud-est), da via Caduti di Marcinelle (da nord a sud), da un
quartiere residenziale (a nord-ovest), da un’area agricola con scarsita di abitazioni (a ovest) e da
altre attivita commerciali (a sud).

Il clima acustico dell’area risulta pesantemente influenzato dalla SP349 (che attraversa il territorio
da nord a sud), dalla SP111, da via del Lavoro e dalla viabilita afferente allo svincolo tra queste
strade; I'area edificata a ovest subisce inoltre I'influenza acustica di via Corso Campagna; la
presenza di altre strade minori non porta contributi significativi.

Nell’area sono presenti molteplici attivita commerciali/produttive che perd non incidono in
maniera rilevante ed identificabile sul clima acustico.

It
R
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3
°
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Google ~(\9arth

S5'E elev 125m  alt 2.81 km

Impatto acustico CARREFOUR - Thiene Pagina 8 di 28



p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Nell’area sono presenti alcuni nuclei abitativi.
Alcuni (vedi lati NW e O) sono adiacenti all’area, altri (vedi lati N e NE) sono separati dall’area dalla
sopraelevazione della linea ferroviaria.

abitazioni

¥ a' Corra

0

Py

Data di acqui: delle’immagini: 3/ 45241'41.76"N  11°28'51.023E elev. 125 m  alt 1.30 km

Il Comune di Thiene ha adottato il Piano di Classificazione Acustica, assegnando la classe IV all’area
in cui é situata la struttura.

Sono presenti nelle vicinanze alcune abitazioni, identificate in seguito come ricettori, in classe Il
secondo il Piano di Classificazione Acustica.

Tutte le le abitazioni identificate come ricettori ricadono inoltre all’'interno delle fasce di pertinenza
stradale di tipo B secondo il Piano di Classificazione Acustica.

Si illustra di seguito un estratto del piano di classificazione acustica con evidenza dell’area
dell'insediamento.
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3.2 Osservazioni sugli interventi da realizzare

L'intervento consiste nell’ampliamento della superficie di vendita del centro commerciale Carrefour
di Thiene, da 12.662 fino a 19.998 mq, mediante la realizzazione di un nuovo corpo di fabbrica in
adiacenza allo stesso, con un unico livello fuori terra e un parcheggio interrato. L'ampliamento, pari
a 7.336 mq di superficie di vendita del solo settore non alimentare, si configura come un’estensione
della galleria commerciale esistente con nuovi negozi e una food-court.

All'interno dell’ampliamento non sono in progetto superfici di vendita del settore alimentare.
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3.3 Impianti

Ampliando la superficie dovranno essere installati ulteriori impianti di trattamento e
condizionamento dell’aria, come da planimetria seguente.
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Il funzionamento di questi impianti & temporizzato e limitato al periodo di apertura (diurno)

3.4 Impatto viario

L'ampliamento del centro commerciale portera ad un aumento dei flussi di traffico soprattutto nei
periodi di massima affluenza. Per valutare tale aumento e stato necessario utilizzare i dati di traffico
che sono stati ricavati dallo studio sull’assetto viabilistico e sono stati forniti dalla Committenza e
sono di seguito illustrati.
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traffico attuale

Studie impatte viabilistice ampliamente
Centre Commerciale "Carrefowr™ (Comune di Thiene)

HetMabiiity e
5728 VERORA - om Mg 34
RETMOBITY s 43 saz T

traffico indotto (in rosso)

T T

Studie impatte viakilistice ampliamente
Centre Commeresiale "Carrefewmr™ (Comune di Thiene)
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4 Modalita di caratterizzazione e previsione del clima acustico

Analizzato il progetto, la stima degli impatti mediante confronto fra scenario attuale e scenario
post-operam viene effettuata esclusivamente in relazione al periodo diurno di apertura.

Tale scelta di valutazione si basa sul fatto che nel periodo notturno non vi € indotto nel traffico della
viabilita interessata e sul fatto che gli impianti inseriti insieme al progetto non funzionano durante
il periodo notturno.

4.1 Caratterizzazione

La caratterizzazione della situazione acustica attuale dell’area & stata effettuata mediante le
seguenti fasi:
identificazione delle principali sorgenti di rumore
identificazione dei ricettori sensibili;
misura del livello sonoro presso le sorgenti e in posizioni di verifica;
determinazione della potenza acustica delle sorgenti;
inserimento nel modello e taratura:
e calcolo tramite modello dei livelli di rumore ai punti di verifica;
e calibrazione del modello;
calcolo dei livelli di rumore ai ricettori sensibili;
7. realizzazione mappa isofoniche.

vk wnN e

o

4.2 Previsione

La previsione della situazione acustica futura dell’area e stata effettuata mediante le seguenti fasi:
1. identificazione delle principali sorgenti di rumore soggette a variazione e determinazione
della relativa potenza acustica;
2. inserimento nel modello e calcolo dei livelli di rumore ai ricettori sensibili nelle condizioni
da verificare;
3. realizzazione mappa isofoniche.

4.3 Specifiche sull’elaborazione

Secondo quanto contenuto nella Direttiva Europea 2002/49/CE (recepita in Italia con il DIgs. n° 194
del 19/08/2005) relativa alla determinazione e alla gestione del rumore ambientale, la valutazione
dei livelli di pressione sonora é stata effettuata utilizzando il metodo di calcolo definito dalla norma
ISO 9613 tramite il software di simulazione acustica Cadna.

Nel programma di simulazione acustica sono state inserite le caratteristiche delle sorgenti
(posizione, livello di potenza acustica), quelle dello scenario di propagazione (orografia del
territorio, attenuazione dovuta terreno), e le posizioni dei ricettori.

La precisione dei risultati ottenuti & sostanzialmente influenzata dai seguenti fattori:
o variazione dei livelli di potenza sonora delle sorgenti considerate;
o variabilita delle condizioni climatiche: fattore significativo soprattutto per le misure di
livello di pressione sonora lontano dalle sorgenti;
o precisione della cartografia utilizzata;
o presenza di elementi non facilmente riproducibili all’interno del software di calcolo.
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I margine d’errore & quello previsto dalla norma I1SO 9613-2.
E stato effettuato il calcolo del livello acustico presente presso alcune abitazioni ricettori.

Tramite I'apposito software previsionale, si & ottenuta una tabella con i valori di immissione
acustica ai ricettori nelle condizioni ante operam e post operam.

L’esame della simulazione ha permesso il confronto con i valori di immissione acustica presso i
ricettori piu vicini ed i relativi limiti acustici.

I modello & stato validato, nella situazione attuale, in base all’art. 10 — Modalita di applicazione
delle tecniche di calcolo previsionale contenuto nel DDG ARPAV 3/08, delle Linee guida per
I’elaborazione della documentazione di impatto acustico ai sensi art. 8 LQ 447/95.

4.4 Modalita di effettuazione dei rilievi fonometrici

| rilievi atti a valutare i livelli di rumore immessi nell’lambiente circostante sono stati effettuati
secondo il DM 16 Marzo 1998 “ Tecniche di rilevamento e di misurazione dell’inquinamento
acustico”, come di seguito descritto:

o determinazione del rumore ambientale: misura del livello equivalente, valori in dBA — scala
“Fast” criterio di direzionalita “Frontal”;

o determinazione della presenza di componenti impulsive: rilevamento strumentale
dell'impulsivita dell'evento attraverso la misura di LAmax imp e LAmax slow e riconoscimento
dell'evento sonoro impulsivo attraverso la verifica della differenza tra i valori misurati e la loro
ripetitivita;

o determinazione della presenza di componenti tonali: rilevamento strumentale del rumore con
analisi spettrale per bande normalizzate di 1/3 di ottava nell'intervallo di frequenza compreso
tra 20Hz e 20 kHz e riconoscimento di componenti tonali, anche a bassa frequenza, attraverso
il confronto dei livelli minimi in ciascuna banda.

La strumentazione utilizzata e:

60751 LAT 224 14-1544-FON 22/01/2014

1622642  LAT 224 14-1543-CAL 22/01/2014

La strumentazione & conforme alla classe I, come definito nello standard IEC 804 e la verifica della
calibrazione é stata effettuata prima e dopo I'indagine.
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5 Caratterizzazione dello stato attuale

5.1 Identificazione delle principali sorgenti di rumore

Monitoraggi e consulenza ambientale

Allo stato attuale le sorgenti esistenti con i relativi valori di potenza acustica prese in considerazione
dal presente studio sono riconducibili principalmente ai mezzi transitanti lungo le strade presenti

nell’area.

Sono stati considerati anche gli impianti posti sopra il centro commerciale e le attivita di carico e

scarico.

Le sorgenti utilizzate nel software di modellazione sono indicate nella tabella seguente; per la
posizione si deve fare riferimento alla mappa allegata.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

20

Sezione N ed W del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle

Svincolo con rotonda ingresso Carrefour
Via caduti di Marcinelle, a sud di FFSS
Via M. Kolbe, carreggiata direz. Thiene
Via M. Kolbe, carreggiata doppio senso
Via M. Kolbe, carreggiata direz. Bassano
Via caduti di Marcinelle, a nord di FFSS
Rotonda a N di via caduti di Marcinelle
Via Marconi

Via Valsugana

Via San Rocco

Via Masere

Via Campazzi

Via Corso Campagna a sud incrocio con via Biancospino
Via Biancospino

Via Giordano

Via Corso Campagna

Via San Tommaso

Via Sant’Agnese e poi via Binotto
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21 Strada interquartiere

22 Sezione S ed E del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle
23 Via del Lavoro

24 Via dei Pini

25 Via 51 stormo

26 Innesto S del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle

27 Innesto via del lavoro via Caduti di Marcinelle

28 Via Caduti di Marcinelle, verso VI

29 Parcheggio lato ovest

30 Parcheggio lato est

5.2 Identificazione dei ricettori

All'interno dell’area indagata, sono state identificate delle abitazioni da utilizzare come ricettori per
la verifica del rispetto del limite di zona.

Per la posizione dei ricettori si deve fare riferimento alla mappa allegata.

Ricettore

Palazzina civile in via Nicola Scudella

Palazzina civile in via Umberto Giordano

Palazzina civile loc. Ca Corra

Abitazione in via Caduti di Marcinelle, prima di Ca Beregane

Abitazione in via Caduti di Marcinelle, a nord ferrovia
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5.3 Misure fonometriche

Il giorno 15 settembre in periodo diurno trale 17 e le 19 sono state effettuate delle misure in alcune
posizioni, che hanno dato i seguenti risultati:

Lmro - via Nicola Scudella, fine tratto attualmente

e . 53.8
utilizzabile
Lmro — perimetro verso il centro commerciale del 48.4
giardino sito alla fine di via Umberto Giordano ’
Lmro — localita Ca Corra, davanti abitazione rivolta 528

verso il centro commerciale

Lmso — via Caduti di Marcinelle, in corrispondenza
della fine area parcheggio centro commerciale, a 70.4
circa 4m dal bordo strada

Lmso — SP349 verso Vicenza, prima dell’'incrocio con

via dei Trifogli, a circa 3m dal bordo strada s
Lsmo —SP111, a circa 8m dal bordo strada 69.9
Lsmo — via del Lavoro 69.8

Lmro — area interna a senso rotatorio 61.0
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5.4 Determinazione della potenza acustica delle sorgenti

5.4.1 Sorgenti stradali (lineari)

Dalle misure effettuate in prossimita delle principali sorgenti e dal volume di traffico stimato sulla
base del sopralluogo effettuato in contemporanea alle misure fonometriche si sono determinate le
seguenti specifiche:

id descrizione Lw

planimetria dB(A)/m
modello

sezione N ed W del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle 82.5

Svincolo con rotonda ingresso Carrefour 74.5
via caduti di Marcinelle, a sud di FFSS 85.5
via M. Kolbe, carreggiata direz. Thiene 84.5
via M. Kolbe, carreggiata doppio senso 87.5
via M. Kolbe, carreggiata direz. Bassano 84.5
via caduti di Marcinelle, a nord di FFSS 89.5
Rotonda a N di via caduti di Marcinelle 84.5
via Marconi 84.5
via Valsugana 74.5
via San Rocco 65

via Masere 69.5
via Campazzi 71.5
Via Corso Campagna a sud incrocio con via Biancospino 74.5
Via Biancospino 74.5
Via Giordano 50

Via Corso Campagna 74.5
Via San Tommaso 50

Via Sant’Agnese e poi via Binotto 79.5
Strada interquartiere 60

sezione S ed E del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle 84.5
Via del Lavoro 84.5

Via dei Pini 50
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50

Via VA stormo

25

84.5

Innesto S del senso rotatorio di via Caduti di Marcinelle

26

84.5

Innesto via del lavoro via Caduti di Marcinelle

27

88.8

via Caduti di Marcinelle, verso VI

28

76.5

parcheggio lato ovest

79.5

parcheggio lato est

5.4.1 Sorgenti impiantistiche (puntiformi)

Dallo schema sotto riportato sono state ricavate le caratteristiche acustiche delle sorgenti esistenti.
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ITEM APPARECCHATURA MARCA E MOOELLO oaT UTENZA
C1-2 | REFRIGERATORE ['ACOUA TRAKE CGAMT40 FOT. FRIG 374 KW GALLERIA-MEGOT
FOT. SONORA 34,7 dB(a)
C 3 | REFRIGERATORE ['ACOUA HE POT. FRIG NC KW LAVORAZON
POT. SOMORA 94 d5(4)
L] REFRIGERATORE 0'ACOUA MC POT. FRIG NG KW UFFICI
POT. SONORA 94 dB(A)
RTI/8 ROCFTOP LENNDX FHMIZONZVEC|  POT. FRIG 132 KW IPER
PORTATA 20.500 mc/h
POT. SONORA 86 dB(A)
RT 8 ROCFTOP TRANE WKH 400 FOT. FRIG 121 KW MEDIA MS20-21
PORTATA 21.000 me/h
POT. SONDRA 96 dB(A)
RTIO ROCFTOR LEMNOK FHMIZ0RZVED POT. FRIG 132 KW MEDIA MS1-2
PORTATA 20500 mc/h
POT. SONDRA 86 dB(A)
UTA 1| UNITA' TRATTAMENTD ARIA FasT FORTATA 10.000 me/h SERVIZI 1* PIRAMIDE
POT. SONORA 60 dB(A) FI-33-24-75-26
UTA 3 | UNITA" TRATTAMENTD ARIA FAST PORTATA 7.500 mc/h | INGRESSO 1° PIRAMIDE
POT. SONORA B0 dB(A) 17-16-18
UTA 3 | UNITA' TRATTAMENTO ARI& FAST FORTATA 15.000 me/h GALLERIA {CORRIDOIC)
POT. SONORA 60 dB(a) FIHO 2* PIRAMIDE
UTA 4 | UNITA" TRATTAMENTD ARIA FAST PORTATA 10.000 me/h | 28-78—30-31-32-33-44
POT. SONORA 6O dB(A)
UTA 5 | UNITA' TRATTAMENTO ARI& FAST PORTATA 12000 me/h | B-8A-3—10-11-12-13
POT. SONORA 60 dB(A) 1H=15-16
UTA & | UNITA" TRATTAMENTD ARIA FasT PORTATA 10.000 me/h 35-36-37
POT. SOMORA B0 dB(4)
UTA 7 | UNITA" TRATTAMENTO ARIA FAST PORTATA 15.000 me/th GALLERIA {CORRIDOIO)
POT. SONORA 60 dB{A) 2 PIRAMIDE FMO 2
UTA & | UNITA" TRATTAMENTD ARIA FasT PORTATA 13.000 me/h 3-3A-4-5-6-7
POT, SONORA 60 dB(4)
UTA @ | UNITA" TRATTAMENTD ARIA FAST PORTATA 11.500 mc,/h 38-40-41
POT. SONORA 60 dB(A)
UTA 10| UNITA' TRATTAMENTO 4Rla FAST PORTATA 6500 me/h | GALLERIA NUOVA FIAZZA
POT, SONORA 60 dB(4) oS
UTA 11| UNITA' TRATTAMENTD ARIA HE N LABORATORI
POT. SOMORA B0 dB(A)
UTA 12 | UMITA' TRATTAMENTD ARlA HE NC LABDRATORI
POT. SONDRA 60 dB(A)
UTA 13 | UNITA' TRATTAMENTD ARIA HE NC UFFIC! IPER
POT, SONORA 60 dB(4)
F1 CONDENSATOR] FRIGD HE POT. SONORA 90 dB(A) IPER
F1 CONDENSATORI FRIGO MC POT. SONORA 90 dB(A) |PER

5.4.2 Aree carico/scarico (puntiformi)

descrizione

Cs 2-3 Area di carico/scarico 60 *

*: valore ricavato da rilievi effettuati presso strutture analoghe
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5.5 Taratura del modello

Prima di procedere all’utilizzo del modello, questo deve essere calibrato e validato secondo I’Art.
10 della DDG ARPAV N. 3/2008, attraverso il confronto tra valori misurati in alcune posizioni di
riferimento e di verifica e i valori calcolati dal modello nelle stesse posizioni.

I modello risulta valido quando:
e |a media degli scarti quadratici (Lsso-Lmso)* & inferiore a 0,5 dB
o la media degli scarti quadratici (Lsro-Lmro)** & inferiore a 1,5 dB
e |oscartotrailivelli misurati e calcolati € inferiore a 3dB in tutti i punti.

*

Lsso: livello stimato sorgente orientata ; Lmso: livello misurato sorgente orientata
*x Lsro: livello stimato ricettore orientato; Lmro: livello misurato ricettore orientato

Dopo aver inserito nel software di calcolo i valori di potenza acustica delle varie sorgenti si &
provveduto a calibrare e tarare il modello di calcolo al fine di ottenere dei valori il piu possibile
prossimi ai valori misurati nei punti di controllo e verifica.

| risultati della verifica sono:

0.5

0.2

0.7

0.27

53.8 53.8 08
48.4 49.2

2.0
52.8 53.7

1.9
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3 Lmro — area interna a senso 61 61.3 0.9
rotatorio ’
Scarto quadratico medio (max 1.5) 0.37

Quindi il modello risulta correttamente settato.

5.6 Calcolo dei livelli di rumore ai ricettori

5.6.1 Periodo diurno

Sui ricettori & stato effettuato il calcolo del livello di rumore:
e immesso, in facciata a 4 m di altezza, dalle sorgenti presenti durante il periodo diurno e di
apertura del centro commerciale, traffico diurno, impianti, aree carico scarico;
e emesso, in facciata a 4 m di altezza, dalle sorgenti presenti durante il periodo diurno e di
apertura del centro commerciale, impianti, aree carico scarico.

. . .. . Livello di emissione

Ricettore Livello di immissione

354
RIC1 52.0

36.8
RIC2 49.6

37.3
RIC3 53.5

26.
RIC4 68.3 6.0

43.5
RICS5 74.1
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6 Previsione

6.1 Identificazione e caratterizzazione delle principali sorgenti di rumore nella
situazione post opera

Le sorgenti allo stato di progetto con i relativi valori di potenza acustica prese in considerazione dal
presente studio sono riconducibili principalmente a:

» variazione del numero di mezzi transitanti lungo alcune strade presenti nell’area e nelle
aree di parcheggio: basandosi sugli esiti dello studio impatto viario riportati a pag.12 sono
stati calcolati gli incrementi al flusso viario. Le potenze acustiche delle strade sono state poi
calcolate dai dati di traffico (xx vv/h, 0 %vv pesanti e velocita 50 km/h) secondo lo standard
NMPB Routes 1996;

» nuovi impianti installati presso il centro commerciale: le potenze acustiche degli impianti
sono state ricavate dalla documentazione fornita dalla committenza;

» nuove aree di carico e scarico merci: per la valutazione viene utilizzato un valore di potenza
acustica relativo all’intera attivita di carico/scarico ricavato dalla misura effettuata presso
I’area esistente.

Le caratteristiche delle sorgenti utilizzate nel software di modellazione per le quali & prevista una
variazione sono indicate nella tabella seguente, per la posizione si deve fare riferimento alla mappa
allegata.

6.1.1 Sorgenti stradali (lineari)

Per la viabilita sono stati considerati veicoli non pesanti con velocita 50km/h, per i parcheggi sono
stati considerati veicoli non pesanti con velocita 30km/h.

1 sezione N ed W del senso rotatorio di via 96 66,8 82,6
Caduti di Marcinelle
2 Svincolo con rotonda ingresso Carrefour 403 73 76,8
3 via caduti di Marcinelle, a sud di FFSS 173 69,3 85,6
4 via M. Kolbe, carreggiata direz. Thiene 32 62 84,5
5 via M. Kolbe, carreggiata doppio senso 67 65,2 87,5
6 via M. Kolbe, carreggiata direz. Bassano 35 62,3 84,5
7 via caduti di Marcinelle, a nord di FFSS 173 69,3 89,5
8 Rotonda a N di via caduti di Marcinelle 173 69,3 84,6
9 via Marconi 88 66,4 84,6
10 via Valsugana 85 66,2 75,1
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- via San Rocco 0 65,0

- via Masere 0 69,5

- via Campazzi 0 71,5
Via Corso Campagna a sud incrocio con via 0 74,5
Biancospino

- Via Biancospino 27 61,1 74,7

- Via Giordano 19 60 60,4

- Via Corso Campagna 0 74,5

- Via San Tommaso 0 50,0
Nuova viabilita di raccordo con via 43 63.2 63.2
Biancospino

- Via Sant’Agnese e poi via Binotto 0 3,0

- Strada interquartiere 0 79,5
sezione S ed E del senso rotatorio di via 0 60,0
Caduti di Marcinelle

- Via del Lavoro 173 69,3 84,4

- Via dei Pini 43 63,2 84,5

- Via VA stormo 0 50,0
Innesto S del senso rotatorio di via Caduti di 0 50,0
Marcinelle

- Innesto via del lavoro via Caduti di Marcinelle 36 62,3 84,5

- via Caduti di Marcinelle, verso VI 110 67,4 84,6

parcheggio lato ovest 39 63 88,8

parcheggio lato est 100 62,5 76,7
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6.1.2 Sorgenti impiantistiche (puntiformi)

Dallo schema sotto riportato sono state ricavate le caratteristiche acustiche delle sorgenti del
progetto.

ROOF TOP RT1-2-3 RT4 RTS RTEG RT7 RTE-9 RT10-11
UTER® GAII FRIA s 1] [ i o ] f—A1—H=ES WG 3] 5 |
NARCH E WDCELLD LEMKTE EXGP—E HINED LEMROG EIFS - W 1 0 LEMKTE ETTHE- AHORE LEMRIT: EWIE-4H I LEMRIN ET4-AHEES LEMSE ETIE—AHES LEMSITY ETTE—MHIE
[ o ] LI LI RAIA RAI0A RII0A R RANIL
DEMTRCILD [ FOTERIL ISERTER IHERTER IAERTER PAERTER IYERTER IVERTER I<ERTER
TPS B CoursESSOR| SERTLL SERTLL SESOLL SERTLL SCRLL SEELL SCROLL
PEEATA PRSIHERS 168 b 168 bk a5k A5 ki 1] AR kw 105 ki
POEATA TEls, Frwfs D Calokf 145 b 100 kW [T 100 kW ) A kw [T
PONTATA [TARA 230 pec e 18208 meh 15000 mesh 15,200 mcsh A5 eyt 14,500 b 1200 P
PHENHLEWTS STRTCA il Py i By 781 Fa ] 250 Fa B P T80 P
POETATA (TARA ESTEPHA OO0 ps 1N e 3000 ree EECTEN 1830 me 170 b 1600 e
FECUPERETORE [ CALDFE ER1A EFFULSICMVE ATETHD RSTATHG: ROTATIG: ROTATIG: AOTATIG ROTATHE: ROTATI#E
PERDMENT] RECUPERATORE O CALORE R nE ] MnE nx 15 nE
FLIRADGE DEL &K G4+ 27 o+ CT ol + T o4+ £F G4t T | &+ OT ot BT |
FREE-—(CO0LME A EsGh ENTLATRE | 3 EnFs ENILATORE | 3 SEuFA ENILATORE | S SEMTA oENTIATORE | 9 SEMGA vENTLATORE | 3 SEwfa EMTLATORE | 9 SEWTA wEWTLATOFE |
PTEATA SN w2 k) B3 dBlA) B4 dBjA] % 3 EEECTN] 3 dala) 55 d5(A]
POEATA FLETTCA WASSMA ASSORSHTA 1] a1 kW o ] E1Z 47 kv El
ALJSENTAIERE AFTTRCE 1 HgE-1- 20t H3V-1- 5t H3CY-1-EHr et | [ e 1] R et 1]
PESS 253 KR 2 RE 135 KL RN 210 K 130 I 10 W
Coralivion f HPeiiio
= b Eifiibd eillvd BT-NTH BT-NTBY AST- T AT - BT - NT B BT - NCB JET-NTE |
- woiara ahires wsrroks PTT-ETH TT-ETH TT-ETH TT-ETH TT-ETHY TT-_EBTH T BT
— Barparaina iprem srim NT-mwThl NT-wTh NT-mTh NTt-wmTh nNt-mTE TTt-mth HLt-mT
— BRI pres irvemas NT nT MT nT nT BT nT

ROOF TOP RT12 RT13-14 RT15-16 RT17 RT18 RT19 RT20
UMERZA | G2 WY [ 0] B ERAT (=]
HARCH E BOCELLD LEWNITE EQ14—MHDSE LEMATIE EQH4—hHIES LEWRITE E7|5—AHOBG LEWSTE EJIS—AHI0E LEWSITE EG14—MHITS LERHIE E7I5—AHWE LEAMTE ES1 &= RHEC
GuE FRIO0SFERD R A B ) EEY AR IR
OOMTRCLLD [ POTEWZA INVERTER IMWERTER HERER MEATER HETER HERER METER
TRS O COuURSEESOR| SR SRl SCRIL SCRBL SCROLL SCROIL ELROIL
PEEurs PRSI FEAL EL kv 45 ke L bw iEh ki EN T 1] 4E bw
PEEsF, TERICA, Pita Bl CaloE ilkw [T [l 1K) b [FIT] 103 b [THT]
PORTATA [TARA 3500 me/h 12.000 /b 17,000 masp 18000 12000 s fh 800 ma/p [T
PHERALERTA TTETCN 230 Fg 0P 130 P 330 P 0P P 5 P
POETATA T % ETERAL 1550 o 1900 eyt S50 et [EEET 5000 peh IO e ¥ O
RECUPERATORE DN CALDRE A518 EFFLLSIOME ROTATIRO ROTATIVD ROTATIVD! SOTATIVD EITATIND FOTATVD FOTATYD
RERCIEMTY} RECUPERATORE O CALORE sz k] fEk ] fiE] X fil] 3%
FLTRADCHE DELL ARl | S+ L7 o+ O EXa L+ 407 o+ 7 XA i+ 07
FREE-COOLME | 5] SEMPS WEMTIATORE | 9 SEWPE VEMTLATORE | &1 SEWZa VEMTLATCAE | E| SEWJA VEWTIATORE | SJ SEWP VEWTLATORE | £ SEWIA VEMTLATOSE | S| SEWTd VEWTLATORE
PEENTA SR 53 484} £ dB{a] B8 d5a] EE (A} 5 BlAY BB deya) i dEfa)
POEnTA ELETTCA mishia ASSORSTR M 45 e 45 b BTl o0 b ElT % bn
ALISEHTA AL OFTTRCE ADON——H ¢ e (1] ATO——5z AD0N—— 2 L (T 40—z ADT— 33
PESS 200 K& RO 1200 K6 2200 G 03 B 200 KG T
Coredrioni & Hisenin
= dhT sleikd saliva LT -TE R TR BT - TR 0 — 28 TR - TR 50— 3T E BT -JTH
= waiara etees wsarols TT-_E¥ Ay FL BT TE-—B¥ R TE-_e%E FL-BTE TE-a% R TE-e% R
— SarpTara nprem e WL -mwEl ITE-HE ITE -1 T Tt - WL TR - T ITE -8 E i IFE -8t B
— STRATI MPrEm raaTal wT nT nT HT mT nr T

6.1.3 Aree carico/scarico (puntiformi)

Cs3 Area di carico/scarico 60
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6.2 Calcolo dei livelli di rumore previsti dopo la realizzazione dell’opera
6.2.1 Periodo diurno

Sui ricettori & stato effettuato il calcolo del livello di rumore:
e immesso, in facciata a 4 m di altezza, dalle sorgenti presenti durante il periodo diurno e di
apertura del centro commerciale, traffico diurno, impianti, aree carico scarico;
e emesso, in facciata a 4 m di altezza, dalle sorgenti presenti durante il periodo diurno e di
apertura del centro commerciale, impianti, aree carico scarico.

Ricettore Livello di immissione Livello emissione
RIC1 52.4 47.7
RIC2 51.5 48.1
RIC3 54.5 47.3
RIC4 68.3 32.2
RICS5 74.1 45.9
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7 Esito valutazione

Si premette che:
+ la valutazione diurna & cautelativamente effettuata basandosi su dati relativi alla giornata
ed all’orario di massimo afflusso di clientela e quindi di traffico, oltre ad aver considerato
attivi tutti gli impianti e sono quindi da considerarsi peggiorativi rispetto al valore LaeqTr

diurno.
Lp dB(A) Lp Lp Lp dB(A) immissione emissio
attuale dB(A) dB(A) previsto ne
previsto attuale Cl.i Fascia B Cl.I
1 palazzina civile in 52.0 52.4 0.4 35.4 47.7 60 65 55
via Nicola Scudella
2 palazzina civile in 49.6 51.5 1.9 36.8 48.1 60 65 55
via Umberto
Giordano
3 palazzina civile loc. 53.5 54.5 1.0 37.3 47.3 60 65 55
Ca Corra
4 abitazione in via 68.3 68.3 0 26.0 32.2 60 65 55
Caduti di
Marcinelle, prima
di Ca Beregane
5 abitazione in via 74.1 74.1 0 43,5 45.9 60 65 55
Caduti di
Marcinelle, a nord
ferrovia

L’esame della simulazione della propagazione acustica ha permesso le seguenti considerazioni:

% larealizzazione della struttura commerciale comporta aumenti limitati dei valori acustici in
alcuni punti considerati, minori comunque di 5 dB(A) (limite diurno del criterio
differenziale);

¢ il confronto tra i valori di rumorosita presso i ricettori ed i limiti acustici di immissione ha
evidenziato che ove sono stati previsti aumenti i livelli si mantengono al di sotto dei limiti,
mentre presso due posizioni gia sopra i limiti il progetto non comporta aumenti;

% il confronto tra i valori di rumorosita presso i ricettori ed i limiti acustici di emissione
(impianti + attivita carico/scarico) ha evidenziato che tutti i livelli si mantengono al di sotto
dei limiti.

7.1 Condizioni di validita della simulazione d’impatto acustico

Le previsioni riportate nei precedenti paragrafi mantengono la loro validita, qualora i dati relativi
alla rumorosita emessa dagli impianti in progetto, le caratteristiche degli insediamenti circostanti e
le componenti del rumore residuo, mantengano la configurazione e le caratteristiche ipotizzate.
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Carrefour (0

AMPLIAMENTO DI UNA STRUTTURA COMMERCIALE A THIENE (VI)

VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

ALLEGATI

Mappe area (sorgenti, vista 3D)

Mappe isofoniche

Schede monitoraggi fonometrici

Certificati taratura fonometro e calibratore
Attestato tecnico competente in acustica

Selvazzano (PD) —viale della Repubblica, 16— cell. 393 1251761 — E-mail trivellato.antonio66@gmail.com
C.F. TRVNTN66506G224V - P.IVA 03358470288



@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Mappe dell’ area
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Posizione sorgenti (strade: linee blu) e ricettori (abitazioni: RIC)

Posizione rilievi fonometrici
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mappa 3d dell’area
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Mappe acustiche (isofoniche)

Legenda colori

> 35.0dB
40.0 dB
45.0 dB
50.0dB
55.0dB
60.0 dB
65.0 dB
70.0dB
75.0dB
80.0 dB
85.0dB

vV V.V V V V V V V V
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

ISOFONICHE Situazione attuale

A x'q" A ~ “q 1
S \»
8 e N L
.~)* Q.. ‘( 4 I
4% y&
& @C}

<
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

ISOFONICHE Situazione futura
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Monitoraggi e consulenza ambientale

p.i. Trivellato Antonio

Emissione attuale impianti

Emissione progetto impianti
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Schede monitoraggi fonometrici
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p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (V1) Rilievo fonometrico
M1:via Nicola Scudella, fine tratto attualmente utilizzabile

[#1 [Min] I 630Hz | 34.9dB

18 315 63 125 250 500 1k 2'k a 8k 16 k
[#1 Leq 1s A [ MAR 15/09/15 17h51m5d_| 53.9dB | _MAR 15/09/15 18h03m50
70

65

ZZ T _Uﬁ A R f\ Uﬁﬂ.L. AP ) HJH\ .ﬂJ M lﬂuﬁ ]AIM M>
coll | YUY L PAA L [V ALY T M T 1
) A" IRV "V L VA,

v 4o Wy w

40

17h52 17h54 17h56 17h58 18h00 18h02

Inizio 15/09/2015 17:51
Fine 15/09/2015 18:03

Canale Tipo Wgt Unit Leq Lmin Lmax L95 L90 L50 L10 L5

#1 Leq A dB 53.8 433 64.4 44.6 45.6 524 56.9 57.8
Decreto 16 marzo 1998 - ‘ I
Componenti impulsive

Conteggio impulsi 1

Frequenza di ripetizione 4.9 impulsi / ora

Ripetitivita autorizzata 10 impulsi / ora

Fattore correttivo Kl 0.0 dBA

Componenti tonali I

Fattore correttivo KT 0.0 dBA m p n 5
Componenti bassa frequenza distribuzione d'ampiezza N
Fattore correttivo KB 0.0 dBA ‘5

Presenza di rumore a tempo parziale b

Fattore correttivo KP 0.0 dBA

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM 53.8 dBA -

Livello di rumore ambientale LA =LM +KP 53.8 dBA

Livello di rumore corretto LC=LA+KI +KT+KB 53.8 dBA . -

distribuzione cumulativa
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p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (VI)

M2: perimetro verso i centro commerciale del giardino sito alla fine di via Umberto Giordano

Rilievo fonometrico

#3 [Min]

|H=z | ldB

16 31.5 63 125

250 500

1k

>

K

4 Kk 8 k 16 k

#3 1s A

EEN

| seL| ldB

40

18h22 18h23 18h24 18h25

18h26 18h27

18h28

18h29

18h30 18h31

15/09/2015 18:07
15/09/2015 18:14
Tipo Wgt

Leq A

Inizio
Fine
Canale
#2

Unit
dB

Leq
48.3

Decreto 16 marzo 1998

Componenti impulsive

Conteggio impulsi

Frequenza di ripetizione

Ripetitivita autorizzata

Fattore correttivo Kl

Componenti tonali

Fattore correttivo KT

Componenti bassa frequenza

Fattore correttivo KB

Presenza di rumore a tempo parziale
Fattore correttivo KP

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

Lmin
45.6

Lmax
57.8

0
0.0 impulsi / ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA
0.0 dBA
0.0 dBA
48.3 dBA

48.3 dBA
48.3 dBA

L95

46.1

90

42 Log 2

46.3

L50 L10

47.6

L5

49.8 50.7

[—ea[T57%

distribuz

ione d'ampiezza

[— Y e R

of
i

4

distribuzione cumulativa
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p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (VI) Rilievo fonometrico
M3:localita Ca Corra, davanti abitazione rivolta verso il centro commerciale

Google'gartt

#3 [Min] [ 63dHz [ 31.7dB

70

60

50

40
30

20
10

16 31.5 63 125 250 500 1k 2k 4k 8 k 16 k
#3 qu 1s A [ MAR 15/09/15 18h21m24 [ 51.4dB [ MAR 15/09/15 18h31m2
7

65

60

55 "
50 T H i ’L ™

N L S R L T Y i TS ALY O

Iy 4 W L ]

40

18h22 18h23 18h24 18h25 18h26 18h27 18h28 18h29 18h30 18h31

Inizio 15/09/2015 18:21
Fine 15/09/2015 18:31

Canale Tipo Wgt Unit Leq Lmin Lmax L95 L90 L50 L10 L5

#3 Leq A dB 52.8 44.6 70.1 45.7 46.5 48.7 53.8 58.1
P [

Decreto 16 marzo 1998

Componenti impulsive

Conteggio impulsi 0

Frequenza di ripetizione 0.0 impulsi / ora

Ripetitivita autorizzata 10 impulsi / ora

Fattore correttivo Kl 0.0 dBA

Componenti tonali 1

Fattore correttivo KT 0.0 dBA ol i il

Componenti bassa frequenza “distribuzione d'ampiezza —

Fattore correttivo KB 0.0 dBA .

Presenza di rumore a tempo parziale -

Fattore correttivo KP 0.0 dBA

Livelli 5

Livello di rumore ambientale misurato LM 52.8 dBA

Livello di rumore ambientale LA =LM +KP 52.8 dBA

Livello di rumore corretto LC=LA+KI +KT+KB 52.8 dBA -8 .

distribuzione cumulativa
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p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (V1)

M4: via Caduti di Marcinelle, in corrispondenza della fine area parcheggio c. comm., a circa 4m dal bordo strada

Rilievo fonometrico

Frequenza di ripetizione

Ripetitivita autorizzata

Fattore correttivo Kl

Componenti tonali

Fattore correttivo KT

Componenti bassa frequenza

Fattore correttivo KB

Presenza di rumore a tempo parziale
Fattore correttivo KP

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

0.0 impulsi / ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA

0.0 dBA

0.0 dBA

70.4 dBA

70.4 dBA
70.4 dBA

#4 [Min] I 630Hz [ 46.4dB
80
70
60
50
40
30
20
10—+ : : : : : : : : : —]
16 31.5 63 125 250 500 1k 2k 4k 8 k 16 k
#4 Iégq 1s A [ MAR 15/09/15 18h39m45 [ 70.4dB [ MAR 15/09/15 18h54m0(
85
80 ﬁ
75 b 1 i i
rofy Pt VU e 0 e PRt Ao s
os MH wﬂ' UWW WV AEY T TV b W H'UU IR Iy
ool 1 | VI il
55
50
18h40 18h42 18h44 18h46 18h48 18h50 18h52 18h54
Inizio 15/09/2015 18:39
Fine 15/09/2015 18:54
Canale Tipo Wgt Unit Leq Lmin Lmax L95 L90 L50 L10 L5
H4 Leq A dB 70.4 58.1 82 62.1 63.4 69.2 73 74.1
Decreto 16 marzo 1998 M ) j e
Componenti impulsive
Conteggio impulsi 0 |

o

0 G0 It 70 7 T

distribuzione d'ampiezza

distribuzione cumulativa
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@ p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (V1)

M5:SS349 verso Vicenza, prima dell’incrocio con via dei Trifogli, a circa 3m dal bordo strada

Rilievo fonometrico

[#5 [Min]
90

[ 630Hz | 45.(JdB

80
70

60

50

40
30

20

10

31.5

250 500

Kk 4’k 8k 16k |

[#5

MAR 15/09/15 18

1k 2
h58m38 [ 74.9dB |

MAR 15/09/15 19h12m27

Leg1s A [
90

85

80{ {1
ﬂ

70

=

Wi

.:4?)

65

]

60

55

50

19h00 19h02

19h04

19h06

19h10 19h12

15/09/2015 18:58
15/09/2015 19:12
Tipo Wgt

Leq A

Inizio
Fine
Canale
#5

Unit
dB

Leq
74.9

Decreto 16 marzo 1998

Componenti impulsive

Conteggio impulsi

Frequenza di ripetizione

Ripetitivita autorizzata

Fattore correttivo Kl

Componenti tonali

Fattore correttivo KT

Componenti bassa frequenza

Fattore correttivo KB

Presenza di rumore a tempo parziale
Fattore correttivo KP

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

Lmin Lmax

56.9

1
4.3 impulsi / ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA
0.0 dBA
0.0 dBA
74.9 dBA

74.9 dBA
74.9 dBA

83.5

L95
60.4

190 L50 L10
63.4 73.7

L5

78.4 79.5

65

distribuzione d'ampiezza

f— e b

50

stribuzione cumulativa

di
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p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (V1)

M6:SP111, a circa 8mdal bordo strada

('.m)gl\‘\v\aer th

Rilievo fonometrico

#6 [Min]

I 630H=z

41.1dB

80

70

60

50

40
30

20

10

16 31.5

63

125

250 500 1k

K 4k 8k

16 k

#6 Leqg 1s A

[ MAR 15/09/15 19h18m31

>
[ 69.ddB ]

MAR 15/09/15 19h29m 0§

90
85

80
75

A

70

ol

1 )
N

An—‘ il

LT ILYY Y
AT L

VIO

65

N

v

T A

60 J
55

1/ ¥ V

50

H
AR U“M#

19h19 19h20

19h21

19h22

19h23 19h24

19h25

19h26 19h27

19h28 19h29

15/09/2015 19:18
15/09/2015 19:29
Tipo Wgt

Leq A

Inizio
Fine
Canale
#6

Decreto 16 marzo 1998
Componenti impulsive
Conteggio impulsi

Frequenza di ripetizione
Ripetitivita autorizzata
Fattore correttivo Kl
Componenti tonali

Fattore correttivo KT
Componenti bassa frequenza
Fattore correttivo KB

Fattore correttivo KP
Livelli

Unit
dB

Presenza di rumore a tempo parziale

Leq

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

Lmin
69.9 51.1

Lmax L95

78.6

0
0.0 impulsi / ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA
0.0 dBA
0.0 dBA
69.9 dBA

69.9 dBA
69.9 dBA

57.8

90 L50 L10

60.8 68.5 73.1

L5
74.6

STEAL 0%

ol

a0 &

&

distribuzione d'ampiezza

[——Sea[00d %

distribuzione cumulativa
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p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (VI)

M7:via del Lavoro, a circa 3m dal bordo strada

Rilievo fonometrico

[#1 [Min] I 630Hz [ 49.7dB
80
70
60
50
40
30
20
16 315 63 125 250 500 1k 2K 4K 8k 16K |
[#1 Iétca)q 1s A [ MER 16/09/15 17h09m32 | 69.9dB | MER 16/09/15 17h22m12
85
sof
75 '1 ) , 1 ] | 4 .h
o MMM vl . LN L L Y N 1
e W VR i Mg VTR T 1 A IR
i U ATV \/qr- v W LAY ¥,
60
55
50
Inizio 16/09/2015 17:09
Fine 16/09/2015 17:22
Canale Tipo Wgt Unit Leq Lmin Lmax L95 90 L50 L10 L5
#1 Leg A dB 69.8 60.7 82.5 63 63.4 67.5 73 743
Decreto 16 marzo 1998 B T
Componenti impulsive |
Conteggio impulsi 0 -

Frequenza di ripetizione

Ripetitivita autorizzata

Fattore correttivo Kl

Componenti tonali

Fattore correttivo KT

Componenti bassa frequenza

Fattore correttivo KB

Presenza di rumore a tempo parziale
Fattore correttivo KP

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

0 impulsi / ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA

0.0 dBA

0.0 dBA

69.8 dBA

69.8 dBA
69.8 dBA

ol

po— =
distribuzione d'ampiezza

A [700 %)

&0 & o

distribuzione cumulativa

Impatto acustico CARREFOUR - Thiene

Allegati Pagina 16 di 22



p.i. Trivellato Antonio

Monitoraggi e consulenza ambientale

valutazione impatto acustico Carrefour - Thiene (VI)

M8: area interna a senso rotatorio

Rilievo fonometrico

[#2 [Min]

[ 630Hz] 48 1dB

80
70

60

50

40

30
20

10

16 31.5 63 125

250 500

1K

4K 8 k 16 k

[(#2 Leq1s A [

ME

R 16/09/15 17h26m023

2 k
[ 61.0dB | MER 16/09/15 17h36mO01

80
75

70
65

P Y e e WA TS A L Y. A SN

e

55

50

45
40

Inizio 16/09/2015 17:26

Fine 16/09/2015 17:36

Canale Tipo Wgt Unit Leq

#2 Leq A dB 61

Decreto 16 marzo 1998

Componenti impulsive

Conteggio impulsi

Frequenza di ripetizione

Ripetitivita autorizzata

Fattore correttivo Kl

Componenti tonali

Fattore correttivo KT

Componenti bassa frequenza

Fattore correttivo KB

Presenza di rumore a tempo parziale
Fattore correttivo KP

Livelli

Livello di rumore ambientale misurato LM
Livello di rumore ambientale LA=LM +KP
Livello di rumore corretto LC =LA + Kl + KT + KB

Lmax
64.1

Lmin
58.7

0
0.0 impulsi /ora
10 impulsi / ora
0.0 dBA

0.0 dBA
0.0 dBA
0.0 dBA
61.0 dBA

61.0 dBA
61.0 dBA

L95

59.1

90 L50
59.3

L10
60.7

L5

62.3 62.7

STaAL_0q%]

T Teq ®
25

o

&0

distribuzione d'ampiezza

[——SWea[io0d %

-
oy =

distribuzione cumulativa
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Certificati taratura fonometro e calibratore
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p.i. Trivellato Antonio

A=

ACABTAA  (RRIFRAN AN

Calibration Centre

Monitoraggi e consulenza ambientale

‘\..\u’nl”,"

!
I

Centro di Taratura LAT N° 224 SN
brati =3l ACCREDIA X
.{//'—_\\ A .

ACERT di Paoko Zambusi Laboratorio Accreditato '/,,,/f\\\,c\:
Plazza Liberta, 3 - Loc. Turmi (N
3503 Montegrotlo Tems - PD di Taratura LAT N 224
Pagina1ci 8
Mage 1or 8
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 224 14-1544-FON
Certificate of Calibration
~-Data o emissione 2014/01/22 Il presente certificato di taratura & emesso in base all'accreditamento
date of issue LAT N* 224 rilasciato in vdo al o« | ivi della legge n.
. Cliente 273/1991 che ha istituito # Sistema Nazionale di Taratura (SNT)
P Ecochem Srl ACCREDIA attesta le capacita di e di taratura, le competenze
metrologiche del Centro e la rferibilita dele lardure eseguite ai
Via L. L. Zamenhof, 22 campioni nazionali e internazionali delle unia di misura del Sistema
Vicenza - VI Internazionale delle Unita (S1).
destnatano Questo cerificato non pud essere riprodotto in modo parziale, salvo
: pressa avtorizzazione scritta d del Centro.
adaressee Ecochem Srl oS a ne a pane
VIIL.L.ZIIII.I'“IO'. 22 Thie certiicate of calbestion is meved n 0 with the ace LAY
N 224 g 9 o with ltaban law No. 271991
Vicenza - VI mmmnmmw ACCREDIA attests e
catbration and of me
. richiesta Prot. 140121/01 mmmmﬁmmnmmwm
appication of the jonal Sysfem of Links (S1)
This certifical not reproduced, except with the written
- in data 2014/01/21 md"wuu:nm m"‘” o
date
Si rferisce a
rafemng fo
- oggetto Misuratore di livello di
item pressione sonora
- costruttore 01dB Metravib
manufaciurer
- modelio SOLO BLUE
modey
- matricola 60751
seral number
- data di ricevimento oggetto  21/1814
dade of recedpf of fem
- data delle misure 2014/01/22
date of measuremants
- registro di laboratorio 1544
laborafory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente, dove
sono specificati anche i campioni o gl strumenti che garantiscono ka catena di riferibiita del Centro e | rispettivi certificati di taratura in corso
di validitd. Essi si riferiscono esclusivamente alloggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo

o-vemnvenhespecmeabo
rasuls mporfed it (Vs Certificale weve givan in the fdoning page, where the reference standards or
s e which g the ‘Myd-wolmuoowy wumammranmmdeammmn
wol mymmmmmmmmmmwmmw of unless sp

Le incenezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISOMNEC 98 e al documento EA-
4/02. Solitamente sono espresse come incerlezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k comispondente
ad un livello di fiducia di circa # 85 %. Normalmente tale fattore k vale 2.
memwmmwmm nt have been o

as y ned muliplying e fy by the ge factor k 9 oa oh
Mwmnly.mhcmrknz

g 10 the ISONEC Guide 98 and fo EA-4D2 Usually, they have been
level of about 95%

Il Responsabile del Centro
Head of

P. si
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p.i. Trivellato Antonio

CER Calibration Centre
ALLSTEA  CERTN AR - TARATLAL
ACERT di Paclo Zambusi
Piazza Liberta, 3 - Loc. Tum

35036 Montegrotto Terme - PD di Taratura

Laboratorio Accreditato

Monitoraggi e consulenza ambientale

Mg,

Centro di Taratura LAT N° 224 <~

= \\_,//','?-_ 9
ilac-veA ACCREDIA '\
SN
AN LAT N° 224
Pagina 1di 3
Page 1of 3

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 224 14-1543-CAL
Certificate of Calibration

- data di emissione 2014/01/22
date of issue
- chiente Ecochem Srl
customer Via L.L. Zamenhof, 22
Vicenza - VI
- destinatario Ecochem Sri
addressee Via L.L. Zamenhof, 22
Vicenza - VI
- richiesta
appiceson Prot. 140121/01
-in data
e 2014/01/21
Sirifersce a
Refeming to
';9"?'“ Calibratore acustico
Rt e Bruel & Kjaer
- modelio
o 4230
- matricola
oo 1622642
- data di ricevimento
o o B 2014/01/21
- data delle misure
g 2014101122
- registro di laboratorio
laboratory reference 1543

Il preseme cerfficato di taratura @ emesso in base
alaccreditamento LAT N° 224 rilascato in accordo ai decreti
attuativi della legge n. 271991 che ha istituito i Sistema
Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA attesta le capacita di
misura e di taratura, ke competenze metrokgiche del Centro e
la riferibilta dede tarasture eseguite ai campioni nazionali e
intemazionak delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (S1)

Questo certificato non pud essere riprodotto in modo parziale,
salvo espressa autorizzazione scritta da parte del Centro.

This cortfficate of calbvation s uuwd n complance with the
accreaitation LAT N* 224 g d g 0 ok connected with
nmnnonwmmmummmucwm
System  ACCREDIA attests fhe callvadion and measwement
capabilty. the medolbogical compefence of the Centre and (he
traceabidy of calbration resuls o the national and international
dards of the i of Units (SI)

This certficale may not be partisly repoduced. except with the pnor
writhen permission of the issung Centre.

| nisultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati oftenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina
seguente, dmsonospeemalsm0mpoonlogllurmnmmgnmbmohcmmmrﬂwlﬁdolc‘nmenmpm|

certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusi
condizioni di taratura, salvo duetumom
resurs

ivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISOVIEC 98 e al
documento EA-4/02. Soltamente sono espresse come incenezza estesa ottenuta moltiplicando lincertezza tipo per il fattore di

rtura k corisp:

dente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

n-;mmmmmw»mmmmmwmmmc&mnmmwz Usualy. they have
the levey of
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facior k comesponding fo a

Il Responsabile del Centro
Head of thg Centre
)
Paolo Zanpbusi
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

Attestato tecnico competente in acustica
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@ p.i. Trivellato Antonio Monitoraggi e consulenza ambientale

REGIONE DEL VENETO

AGENZIA REGIONALE PUR LA PREVENZIONE F PROTEZIONE AMBIENTALE DEL VENETO

Riconoscimento della figura di Tecnico Competente in Acustica
Ambientale, art. 2, commi 6, 7 ¢ 8 della Legge 447/95

Si attesta che Antonio Trivellats, natof a Padova il 06/ 11/66 ¢ stato] a inserite/ a con
deliherazgone A.RPAV. n 133 del 11 febbraio 2003 npell'elenco dei Tecnici
Competents in Acustica Ambientale della Regione del Viensto ai sensi deli'art. 2, commi 6,

7 ¢ 8 della Legoe 4477 95 con il numers 368.

‘ A.RPAV.
P ’Rzg)or:mbik dell Osservatorio Regionale Agenti Fisici

o —_—
7 5
Can s froll

Piazzale Stamiome. | - 35131 Padova
Direzione Generale Tel, 0308239301 Diesiooe Ares Amministrativa Tel. 089/8239302
Darezione Area Tecooo-Seientificas Tel. 040823906 Dieevione Area Ricercs ¢ Tuformssione Tel, O4NB2393001
Fax O9NGG060
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